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Na podlagi 165, ¢lena Statuta obéine Murska Sobota (Uradne
objave §t. 12/80) je Skupsdina obdine Murska Sobota na seji Zbora
zdruzenega dela, Zbora krajevnih skuprosti in Druzbenopoliticnega
zbora dne 29. maja 1986, sprejeia

UGOTOVITYE IN STALISCA
o oceni gospodarskih gibanj v prvih treh mesecih leta 1986 in globalnih
gospodarskih gibanjih v letu 1985 ter urespi¢evanju usmeritev razpore-
janja dohodka in osebnih dohodkoy v letu 1985 v ob&ini Murska Sobota

Zbori obéinske skupitine so na seji dne 29. maja 1986 obravna-
vali [nformacijo o oceni gospodarskih gibanj v prvih treh mesecih le-
ta 1986 in globalnih gospodarskih gibanjih v letu 1985 ter uresniceva-
njubusmeritev razporejanja dohodka in osebnih dohodkoy v letu 1985
v obéini in

ugotovili:

Dosezena gospodarska gibanja v lanskem letu zaostajajo za reso-
lucijsko nafrtovanimi. V prvih mesecih letos se nadaljujejo dologeni
negativni trendi, ki kazejo na zaostajanje tudi letodnjih nacriovanih
gibanj, zlasti pri rasti indusinijske proizvodnje, praduktivnosti dela in
druzbenega proizvoda.

Nadaljujejo se negativna gibanja kot: visoka rast stroskov posio-
vanja, disparitete v cenah, poslabsanje hkvidnosti in upadanje aku-
mulativnosti. Zaradi povedane zadolZitve s krediti za obratna stedsiva
je precgjsen del gospodarstva mocno obremenjen z obrestmi. Zlasti
zaskrbljujoce je slabsanje finanénega poloaja erganizaci) s podrodja
kovinske, lesne in Zivilsko-predelovalne industrife kjer se izgube po-
vefujejo.

1 Vse oblike porabe naraitajo in zasledujejo visoko rast cen in inf-
acije.
~ Pristop k saniranja gospodarskih tezav v nekaterih organizacijah
Je prepocasen in premalo kvaliteten in ne prispeva k izboljianju sta-
nja.

Na podlagi ugotovitev je lzveéni svet SO sprejel naslednja

staliféa;

1. ¥ OZD, ki poslujejo z izgubo ali so na meji rentabilnosti in do-
segajo slabie pos!ovne rezultate je potrebno temeljito anahizirati vzro-
ke neugodnih gibanj, predvsem padec produktivnsoti deta, izdelati re-
alne sanacijske programe ter sprejeti ustrezne ukrepe in aktivnosti za
saniranje stanja. Analizirati je treba vzroke za padanje industrijske
preizvodnje ter podvzeti ustrezne ukrepe za njeno oZivitev in z boljso
}:m)da}o doma in na tujem doseéi vedjo realizacijo ter zmanjsanje za-
og.

2. OZD morajo izboljsati finanéno poslovanje ter v ta namen
analitiéne pristopiti k preverjanju finanénih tokov zlasii obveznosti
do dobaviteijev, terjatev do kupcev ter vidine obremenitev za kredite
za obratna sredstva.

3. Potrebno je pristopiti k prestrukturiranju agrozivilskega kom-
pleksa in k preusmerjanju kmetijske in Zivilske proizvodnje na proiz-
vodnje, pri katerih se bo dosegel veeji dohodek na vioZena sredstva in
delavea, povedala stopnja izkoridéenostt proizvodnih zmogljivosti,
povedal izvoz ter moZnosti za odpiranje novih delovnih mest.

4, lzvrini svet obiine bo sprejel akcijski program po ka.erem bo
apravil razgovere po posameznih OZD gospodarstva, ki poslujejo z

193. Odlok o oddajanju stavboih zemijist v ob&ini Lendava
194.

195,

Sklep o uvedbi samoprispevka za del obmo&ja krajevne skupnosti
Gederovci za paselje Krajna

Qdlok o ustanovitvi, organizaciji in delovanju civiloe za&ite ¥ ob-
¢ini Lendava

1zgubo ali so na meji rentabilnasti ter se skupaj z mimi dogovoril za
podvzemanje ustreznih ukrepov za odpravo izgub in prisotnih teZay v
poslovanju ter zaostril odgovernost za neizvajanje ukrepoy za odpra-
vo negativnih gibanj.

5. Patrebna bo prouditi vidino obremenitev gospodarstva iz do-
hodka in Cistega dohodka za linanciranje SIS s podro&ja materialne
praizvodnje in v ta namen pripraviti bilanco potrebnih sredstev za ob-
dobje 1986— 1990, ki jo bo izvrini svet predloil v obravnavo zborom
obdinske skupséine.

6. Vse podpisnike samoupravnega sporazuma ¢ zagotavljanju so-
lidarnostnih sredstev samoupravnim interesnim skupnostim druzbe-
nih dejavnosti v republiki sé opozarja na izvajanje dogovorjenih na-
log in izpolnjevanje obveznostt 2druzevanja sredstev solidarnosti za
druzbene dejavnosti v obéinah, ki prejemajo solidarnost. Zaradi ved-
jega fasovnega zaostajanja prejemanja teh sredstev prihaja v obgini
Murska Sobota do velikih likvidnastnih tezav in motenj v delovanju
druzbenih dejavnosti.

7. KZ Panonka in DO Veletrgovina Potrodnik se opozarjata, da
hitrejdo rast sredstev za CD in skupno poraba od mozne iz leta 1985
upostevata pri povedanju sredstev za osebne dohodke in skupno pa-
raba v letu 1986.

8. Zaradi hitrega narascanja osebnih dohodkov v letodnjih pryvih
mesecih se pozivajo vse OZD in delavne skupnosti v obéini, da poskr-
bijo za usklajeno povedevanje osebnih dohodkov in sredstev skupne
porabe z doseZzenimi delovnimi in poslovnimi rezuliati in dolodili re-
solucije o razporefanju dehodka in osebnih dohodkav v letu 1986.

Stevilka: 30-5/86-3

V M. Scboti, dne 11, 6. 1986

Predsednik
Skupicine obiine Murska Sobota
Andrej GERENCER dipl. aec. e. 1.

192

Ma podlagi 6., 7. in 12, &lena Zakona o samoupravnih interesnih
skupnostih za posini, telegrafski in telefonski promet {(Uradni list
SRS 24/75) so delavei v temeljnih organizacijah zdruZenega dela in
drugih organizacijah zdruZenega dela, delovnih skupnostih in v dru.
gih samaupravnih organizacijah in skupnostih, ter delovni ljudje in
ob&ani v krajevnih skupnostih, ab&in Murska Sobota, Gornja Radgo-
na, Lendava in Ljutomer, kot uporabniki podtnih, telegrafskih in tele-
fonskih staritev in delavei, ki opravijajo storitve v postnem, telegraf-
skem in telefonskem prometu v Delovni organizaciji za ptt promet
Murska Sabota, kot izvajalci poétnih, telegratskih in telefonskih stori-
tev, skienili naslednji

SAMOUPRAVNI SPORAZUM
o ustanovltyl Obmoéne samoupravae interesne skupnosti za poStni, tele-
grafski in telefonski promet Murska Sobota

I. SPLOSNE DOLOCBE

1. ¢len
Zar:di zadovoljevanja osebnih in skupnih potreb na podrodju
postnega, telegrafskega in telefonskega prometa (v nadaljnjem bese-
dilu: ptt promet) ter zagatavitve delavanja ptt sistema kot usklajene
celote na obmodgju obdin Murska Sobota, Gornja Radgona, Lendava
in Ljutamer, delavci v temeljnih in drugih organizacijah zdruZenega
dela (v nadaljnjem besediiu: TOZD), delovni Ljudje in abéani v kra-



jevnih skupnostih (v nadalinjem besedilu K5}, kot uporabniki ptt sto-
ritev in delavel, ki opravljajo storitve v ptt prometu, kot izvajalci ptt
storitev, v skladu z zakonom ustanovijo Obmoéne samoupravno inte-
resnc skupnost za ptt promet Murska Sobeta (v nadaljnjem besedilu:
skupnost). 1

Obmodje skupnosti predstavlja v tehni¢nem in tehnoloikem po-
gledu zaskrozeno prometno celoto, ki jo v telefonskem prometu tvori
obmodje glavne avtomatske telefonske centrale v Murski Saoboti v te-
legrafskem prometu obmodéje konéne avtomatske telegrafske centrale
v Murski Soboti in v po$tnem prometu obmodje poitnega centra v
Murski Soboti.

Clani skupnosti so:

— delavei v temeljnih in drugih organizacijah zdruZzenega dela,
delovnih skupnostih in v drugih samoupravnih arganizacijah in skup-
nostih ter delovni ljudje in ob&ani v krajevnih skupnostih na cbmogju
skupnosti kot uporabniki ptt storitev;

— delavci v Delovn organizaciji za PTT promet Murska Sobo-
ta, ki opravljajo storitve v ptt prometu n2 cbmod&ju skupnosti kot izva-
Jjalci pit storitev.

3. &len

Delovno podroéie skupnosti je:

— zadovoljevanje osebnih in skupnih potreb na podrodju ptt
prometa,

— enakopravno in skupno cblikovanje politike razvoja ptt pro-
meta in dolofanje programov razvoja,

— izenadevanje sistemna telegrafsko-telefonskih zvez,

— zdruZevanje sredstey in dolo¢anje namena njihove porabe,

— vplivanje in oblikovanje cen ptt storitev in sodelovanje pri
cblikovanju teh cen,

— uresnitevanje drugih skupnih interesov.

4. ¢len
Zaradi uresnitevanja skupnih interesov na podro&ju ptt prometa
v Sloveniji, se skupnosi skupaj z drugimi skupnostmi, z nosilei splos-
nih in pomembnejsih funkcionalnih sistemov telegrafsko-telefonskih
zvez in z vedjimi organizacijami zdruZenega dela oziroma njihovimi
zdruzenji zdruZuje v Samoupravoo interesno skupnost za ptt promet
Slovenije. H
5. &len
Skupnost je pravna pseba s pravicami, obveznostmi in odgovor-
nostmi, ki jth ima na podlagi ustave, zakona in tega samoupravnega
sporazuma. Skupneost odgovarja za obveznosti s sredstvi, s katerimi
razpolaga. Skupnost razpolaga s sredstvi, ki jih zdruZujejo uporabni-
ki, po osnovah dogovorjenih 5 samoupravnim sporazumom o teme-
Ijih plana,

6. ¢len
Ime skupnosti je: ObmoZna samoupravna interesna skupnost za
posini, telegrafski in telefonski promet Murska Sabota
Sedei skupnosti je: Murska Sobota, Trg zmage 6
Telegrafski naziv skupnosti je: OSIS PTT Murska Sobota

7. &len
Skupnost predstavlja in zastopa predsednik skup3dine, v odsot-
nosti predsednika pa njegov namestnik.
Predsednik skupi¢ine je upravi¢en, da sklepa pogodbe, zastopa
skupnast pred sodiiZi in drugimi organi in opravlja druga pravna de-
janja.

If. — SKUPNI INTERES] IN NALOGE SKUPNOSTI TER PLA-
NIRANJE IN RAZVOJ

8. &len

Skupm interesi &lanov skupnosti so zlasti tisti interesi, ki jilt iah-
ko na podro&ju ptt dejavnosti Zlani hitreje in bolje uresnidujejo le v
skupnem sodelovanjn. Skupni interest na nivaju skupnosti so zlasti:

— usklajen razvoj in delovanje sistema pit zvez na podrofu
skupnosti in usklajevanje na niveju sistema Slovenije;

— planiranje razvoja posinih, telegrafskih in telefonskih zmo-
ghiivesti; — dostopnost, kvaliteta in frajnost opravlianja pit
sfontev;

— optimalni in hitrejéi razvoj in izkoridlanje ptt zmogljivasti;

~ — zdruZevanje sredstev za uresnititev sprejesih programov raz-
voja;

— razvpj krajevnih mre¥, posebno na manj razvitih in obmejnih
obmogjih ter na obmodjih, ki so pomembna za SLO.

9. élen
: Pri vresni¢evanju skupnih interesov iz prejinjega ¢lena skupnosti
zlasti:

1. Dolota politike razvaja ptt prometa na obmodju skupnosti
skladno z druzbeno-ekonomsko politiko razvoja obéin in krajevnih
skupnosti s tem, da sprejema dolgorodne in srednjerone plane ter
letne planske akte razvoja ptt prometa in izhodiida ter smernice za
vresnidevanje teh planskih akiov;

2. Usklajuje razvoj ptt prometa in delovanje sistemov pit zvez z
drugimi obmodji;

3, Zagotavlja zdruZevanje sredstev za izgradnjo magistralnih,
tranzitnih in mednarodnih zmogljivosti ter za uresni¢evanje sprejetih
planoy razvoja;

4. Skrbi za hitrej$i in usklajen razvoj ptt omreZja na manj razvi-
tih in manj razvitih obmejnih obmodjih;

5. Vpliva na oblikovanje cen in sodeluje pri dolotanju politike
cen ptt storitev, ki veljajo na obmodju skupnosti ter se dogovarja o
viijih cenah, ki naj veijajo na njenem obmodju za posamezne ptt sto-
ritve za dolgden £as in dolod¢en namen, kot so dogovorjene v republi-
ki;

6. ¥ skladu z zakonom in splodnimi pogoji za opravljanje ptt sto-
ritev sprejema posebne akie o ureditvi pravic in abveznosti uporabni-
kov in izvajalcev ptt storitev;

7. Uresniduje druge skupne interese ter ureja medsebojna raz-
merja, pravice, obveznosti in odgovornosti, ki jih doloda ta sporazum,
statut ali drug samoupravni splo$ai akt skupnosti.

16. élen
Clani skupnosti imajo pravico in doiZnost, da v skupnaosti s sa-
moupravnim sporazumevanjem usklajujejo politiko razvoja pit pro-
meta, svoje plane in druge skupne interese, da bi tako z razvitgj$im
ptt sistemom omogodili sebi in zdruzenemu delu boljie pogoje za pri-
dobivanje dohodka, vedjio produktivnost svojega in celotnega druzbe-
nega dela ter uresnidili skupaj dogovorjeno razvojno politika.

11. &len
Osnovni cilj planiranja razvoja ptt prometa v skupnosti je zado-
voljevanje potreb &lanov skupnosti za pti storitve. Skupnost sprejema
dalgoroéne, srednjeroéne ter letne plane,

12. élen

Elemente za samoupravni sporazum ¢ temeljih plana skupnosti
za srednjeroéno obdobje sprejemajo ¢lani skupnosti na podlagi skle-
pa skupitine o pripravi plana, delovnega programa pripravljanja pla-
na in strokovnih podlag za oblikovanje elementov za ta sporazum in
jih po svojih delegatih uskiajujejo v skupééini skupnosti. Uporabniki
sprejemajo zlasti elemente s katerimi opredeljujejo:

— obseg potreb po posameznih vrstah ptt storitev ter njihovo
kvaliteto;

— pogoje in kriterije, pod katerimi naj bi jim bile te potrebe za-
dovoljene;

— prostorsko organizacijo in lokacijo zmogljivosti;

— sredstva, ki naj bi jih zdruZevali za zadovoljitev svojih potreb
v okviru skupnosti;

1zvajalel pa v sprejetih elementih zlasti opredelijo;

— obseg in kvaliteto ptt storitev, ki jik zagotovijo ob danih zmo-
gliivostih ter po nermativih in standardih;

— predloge za morebitno spremembo normativov in standar-
dov;

— merila za zdruZzevanje sredstev.

13. &len !

S Samoupravnim sporazumom o temeljih plana skupnosti se
uporabniki in izvajalei sporazumevajo o:

-— skupnih potrebah, interesih ter pravicah in obveznastih, ki se
nanasajo na razreSevanje nalog zaradi katerih je bila skupnost usta-
novljena;

— fizi¢nem obsegu ptt storitev;

— standardih in normativih, ki jim morajo ustrezati ptt storitve;

— merilih, po katerih se bodo ugotavljale cene ptt storitev;

— posebnih pogojih, pod katerimi bodo ptt stontve na razpola-
go uporabnikom;

— objektih, ki s¢ bodo gradili po sporazumu, lokaciji in roku
dograditve ter sredstev, ki se zdruZujejo po sporazumu za posamezni
abjekt;

— zdruZevanju sredstev za uresnidevanje planov ter osnovah in
merilih po katerih bodo udelezenci zdruZevali sredstva za te plane;

— skupnih obveznostih udelezencev;

— drugih pravicah, obveznostih ter odgovarnostih udelezencev.

14. &len

S planom razvoja ptt prometa skupnosti za srednjeraéno obdab-
Je &lani skupnosti dolodajo:

— srednjeroéne cilje razvoja ptt dejavnosti;

— naloge, obveznosti in sredstva za uresniditey samolpravnega
sporazuma o temeljih plana skuprosti;

— organizacijske, kadrovske in materialne ukrepe za uresniditev
samoupravnih sporazumov o temeljih plana;

— naloge, ki jih skupnost prevzema po drugih sporazumih, do-
govorih in predpisih ter ukrepe in sredstva za njihovo uresniditey.

Za izvajanje nalog in vresniéevanje srednjeroénih planov skup-
itina sprejme letne planske akte v katerih dolodi politiko, naloge in
ukrepe za izvajanje srednjerofnega plana v posameznem letu.

15. &len
VY postopku samoupravnega planiranja se uporabljajo doloébe
pravilnika in meiodologije o pianiranju v ptt prometu Slovenije.
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IIl. SAMOUPRAVNA ORGANIZIRANOST SKUPNOSTI

16. flen
_ Organ upravljanja skupnosti je skupitina, ki jo sestavljajo dele-
gati ¢lanov skupnosti.

17. ¢len

Skup$tino skupnosti (v nadaljnjem besedilu: skupiéina) sesta-
vljata dva zbora delegatov in sicer: zbor uporabnikov, ki ima 24 dele-
gatskih mest in zbor izvajalcev ptt storitev, ki ima 15 delegatskih
mest.

Delavci v temeljnih organizacijah zdruZenega dela in drugih or-
ganizacijah zdruZenega dela, delovnih skupnostih in v drugih samou-
pravnih organizacijah in skupnostih ter delovni ljudje in obéani v kra-
Jevnih skupnostih, kot uporabniki PTT storitev, iz obmodja obdin:
Gornja Radgona, Lendava in Ljutomer, 50 v zboru uporabnikov za-
stopani s po petimi delegati iz obmodja ob&ine Murska Sobota pa z
devetimi delegati.

Mandat delegatov skupidine traja itini leta. Vsaka ¢lanica skup-
nosti delegira v ustrezno konferenco delegatov po enega delegata.

Delegati v konferenci delegacij, si na prvi seji po izvolitvi, izvoli-
Jjo vodjo delegacije in njegovega namestnika, ki v trajanju mandata
sklicuje in vodi seje konference delegacije in opravlja druga opravila,
ki mu jih nalo#i konferenca delegacije. V primeru odsotnosti, vodjo
delegacije nadomeida njegov namestnik.

Razvid delegatskih mest je priloga tega sporazuma.

I18. &len

Delavei v temeljnih in drugih organizacijah zdruZenega dela, de-
lovnih in drugih skupnostih, se zaradi izbire skupnih delegatov za
skupi¢ino ter usklajevanja stali5¢, zdrufujejo v konferenco delegacije,
v okviru obéine v katero delegira vsaka organizacija zdruZenega dela
oz. skupnost, po enega delegata.

Obeani posameznih krajevnih skupnosti, se zdrufuvjejo v konfe-
renco delegacij krajevnih skupnosti v okviru obéine, v katero delegi-
rajo po encga delegata iz vsake krajevne skupnosti.

19. &len
Pred vsako sejo skup3Cine skupnosti se skliéejo seje konferenc
delegacij, zaradi obravnavanja gradiva za skup3&ino in usklajevanja
stalis¢ delegatov ter delegiranja delegatov za skupééino.

20. &len
V¥ zbor izvajalcev skupnosti, ki $teje 15 flanov pa se delegati dele-
girajo tako, da posamezne organizacijske enote ptt delovne organiza-
cije delegirajo naslednje Stevilo delegatov:

— PTT Murska Sobota = } delegate
— PTT Gornja Radgona = 2 delegata
— PTT Lendava = 2 delegata
— PTT Ljutomer = 2 delegata
— TE za vzdrievanje = 2 delegata
— TE za investicije = 2 delepata
— Strokovne sluzbe = 2 delegata

21. ¢len
_ Razmerje med delegati in ¢lani skupnosti, ki jih zastopajo, dele-
giranje in status delegatov, odgovomost in druga vpradanja iz teh raz-
merij urejajo lani skupnosti v svojih samoupravnih spioénih aktih,

22. flen
Skupicina odloda:
— na skupni seji zborov,
— na lotenih sejah obeh zborov enakopravno,
— na sejah posameznega zbora, na kateri zbor odlofa samaostoj-
no.

23. flen

Skupétina na skupni seji obeh zborov odloga zlasti o naslednjih
zadevah:

l. Sprejema ugotovitveni sklep o sprejemu tega samoupravnega
sporazuma, samoupravnega sporazuma o temeljih plana in drugih sa-
moupravnih sporazumoy ter njihovih sprememb in dopolnitev;

2. Sprejema samoupravine splo&ne akte in njihove spremembe in
dopolnitve;

3. Sprejema finanéni plan in zakljuéni radun skupnosti;

4. Sprejema akt o ustanovitvi notranje arbitraZe;

'k 5. Yoli in razreluje predsednika skupiine in njegovega namest-
nika;

6. Imenuje in razrefuje komisijo za samoupravni sistem in druz-
benoekonomske odnose;

7. Imenuje in razreduje druga stalna in obéasna delovna telesa
skupitine skupnosti ter dolodi, katera lunkcija se opravija poklicno;

8. Imenuje in razrefuje odbor za sploino ljudsko obrambo in
druZbeno samoza¥dito;

9. Imenuje in razreSuje delegate v skupdtino SIS za PTT promet
Slovenije in jim daje smernice za delo;

10, Skiepa o pristopu k druZbenim dogovorom in samoupravnim
SpOrazumom;

1. Sklepa samoupravni sporazum oz. pogodbo z Delovno orga-
nizacijo za FTT promet Murska Sobota o opravljanju administrativ-
nih, strokovnih, pomoZnih in tem podobnih del za skupnost;

12. Daje obvezne razlage tega sporazuma in drugih samouprav-
nih splonih aktov, ki jih sprejema;

13. Zavzema stalifte do vprafanj o pit prometu, ki jih bodo
obravnavali organi druZbenopolitiénih skupnosti;

14. Opravlja druge zadeve dolotene z zakonom, drutbenimi do-
govori, samoupravnimi sporazumi ter s tem sporazumom in drugimi
samoupravnimi splodnimi akti skupnosti.

24. &len

Skupééina na lofenih sejah obeh zborov enakopravno odloéa
zlasti o naslednjih zadevah:

I. Dolota predlog tega samoupravnega sporazuma in njegovih
sprememb in dopolnitev;

2. Sprejema statut skupnosti ter njegove spremembe in dopolni-
tve;

3. Dolofa predlog samoupravnega sporazuma o temeljih plana
skupnosti in predlog njegovih sprememb in dopolnitev;

4. Sprejema dolgoroéni plan skupnosti;

5. Sprejema srednjeroéni plan skupnosti;

6. Sprejema letni planski akt skupnosti;

7. Sprejema ptan zdruZevanja sredstev uporabnoikov in plan pora-
be zdruZenih sredstev ter porodilo o izveditvi plana;

8. Opravlja druge zadeve dolodene z zakonom, drutbenimi dogo-
vori, samoupravnimi sporazumi ter drugimi samoupravnimi splo$ni-
mi akti skupnosti.

25. flen
Zbor uporabnikov in zbor izvajalcev samostojno volita predsed-
nika zbora in njegovega namestnika ter komisije in druga delovna te-
lesa. Zbor uporabnikov in zbor izvajalcev opravljata tudi druge zade-
ve dolofenc s samoupravnimi splodnimi akti skupnosti.

26. ¢len
Ce dolotitev, ki jo sprejemata enakopravno na lodenih sejah oba
zbora, ni bila sprejeta v enakem besedilu v obeh zborih, se opravi us-
klajevalni postopek med zboroma v skladu s statutom.

27, slen

Skupidina veljavno sklepa, ée je na seji navzodih veé kot polovi-
ca vseh delegatov vsakega zbora,

Na skupni seji sprejema skup€ina odloditve o zadevah, po 24.
¢lenu tega samoupravnega sporazuma z vecino glasov vseh delegatov.
Na lo¢enth sejah obeh zborov sprejema skupiéina odloditve o zade-
vah po 25. &lenu tega samoupravnega sporazuma, z vefino glasov
vsch delegatov posameznega zbora, kar velja za odlotanje o zadevah,
¢ katerih odloéa posamezen zbor samostojno po 26. &lenu tega samo-
upravnega Sporazoma.

28. élen

Predsednika in njegovega namestnika izvoli skupiina izmed de-
legatov skupi&ine za dobo 4 let, in sta labko v to funkcijo izvoljena
najved dvakrat zaporedoma.

Predsednik skupséine sklicuje in vodi skupne seje, skrbi da po-
sluje skupiéina po tem sporazumu, statutu in poslovniku, podpisuje
samoupravne sploéne akte, sklepe in druge odloditve, ki jih je sprejela
skupé€ina, razen v tistih zadevah, o katerih odlota posamezen zbor
samostojno in opravlja druge zadeve, ki so mu dane s poslovnikom.

V¥ odsotnosti predsednika nadome$ta predsednika njegov na-
-nestnik,

29. tlen

Vsak zbor ima predsednika in namestnika predsednika zbora, ki
ju voli zbor izmed delegatov za dabo 4 let in sta lahko v to funkcijo
izvoljena najveé dvakrat zaporedoma.

Predsednik zbora sklicuje in vodi lodene in samostojne seje zbo-
ra, podpisuje akte, sklepe in druge odloditve zbora, ki jih ta sprejema
samostojno, skrbi da posluje zbor po tem sporazumu, statutu in po-
slovniku in opravlja druge zadeve po poslovniku. ¥ adsotnosti pred-
sednika zbora nadomes$ca predsednika njegov namestnik.

2. Predsedstvo skupitine

30. &len
Skupidina ima predsedstvo skupitine, ki ga sestavljajo:
— predsednik skupééine,
— namestnik predsednika skupiéine,
— predsednika obeh zborov skupidine,
— predsednik komisije za samoupravni sistem in druZbenoeko-
nomske odnose,
— sekretar skupnosti.
[sta oseba je lahko ponovno izvoljena za predsednika oz. &lana
predsedstva skupidine e za eno mandatno dobo.
Mandat je stalen in traja 4 leta.

31. &len
Predsedstvo usmerja delo skupiéine in pri tem zlasti:
— obravnava gradive za seje zborov skupicine,



. — obravnava predloge o kadrovskih vpradanjih v zvezi 2z volitva-
mi in imenovanju,

— sprejema izvr§itev sklepov skupiéine, .

— usklajuje delo zborov skupiéine in njenih teles,

— skrbi za informiranje javnosti,

— obravnava druge zadeve, dolodene z zakonom, tem samou-
pravnim sporazumonm, statutom int drugimi samoupravnimi splodnimi
akti skupnosti.

Predsedstvo vodi predsednik skup3dine.

3. Stalni organi skupi€ine

32, ten

Zz proufevanje posameznih zadev in pripravo predlogov ima
skupiéina naslednje stalne organe:

— odbor za ljudske obrambo in drutbeno samozasdito;

— komisijo za samoupravai sistemn in drufbenockonomske od-
nose;

— komisijo za spremljanje izvajanja planov in programoy.

Poleg teh pa skupiéina po potrebi lahko imenuje tudi druge stal-
ne¢ ali ob&asne organe in delovna telese.

a) Odbor za sploéno ljudsko obrambo in druzbeno samozaidito.

33, Ben
Cdbor za S8LO in druzbeno samozakito ima predsednika in $tiri
¢tlane. Predsednik skupiéine je predsednik odbora za SLO in DS pe
poloaju,
Odbor imenuje skepitina na skupni seji obeh zborov.
Mandatna doba je itir leta,

34, &len
! Odbor za SLO in druzbeno samozai¢ito opravlja zlasti naslednje
naloge:

-- pripravlja predlog obrambnega in varstvenega naérta skupno-
sti in ga predlaga v sprejem skupitini,

— imenuje vodjo, namestnika vodje ter upravitelja ocbrambnega
nalrta,

— usklajuje obrambne priprave skupnosti z organi drubenopo-
liti¢nih skupnosti oziroma drugimi pristojnimi organizacijami in or-
gani,

— prediaga obrambne elemente planskih aktov in drugih samou-
pravnih splognih aktov, ter ukrepe s podrogja splo3ne ljudske obram-
be in druZbene samozaidite, ter nadin in vire zagotavljanja sredstev za
uresnitevanje teh nalog in ukrepov za pripravo na obrambo driave
ter za opravljanje temeljnih dejavnosti v vojnih razmerah,

— organizira in skrbi za izvajanje ukrepov za varovanje druZbe-
nega premoZenja pred Skodljivimi dejanji in vplivi,

— opravlja druga dela pi obrambnih in samoza5€itnih pripravah
in ukrepih na podlagi ustave in zakona.

b) Komisija za samoupravni sistem in drufbenoekonomske odnose

35. &len

Komisija za samoupravni sistem in druZbenoekonomske odnose
ima predsednika in 8 élanov.

Komisijo imenuje skup&ina na skupni seji obeh zborov in sicer
predsednika in 4 ¢lane izmed delegatov zbora uporabnikov, 4 &lane
pa izmed delegatov zbora izvajalcey.

Mandat komisije je 4 leta,

36. len

Komisija ima zlasti naslednje najoge:

— daje v javno razpravo osnutek fega samoupravnega sporazu-
ma, samoupravnega sporazuma o temeljih plana skupnosti, dolgoro-
fnega plana ter letnega planskega akta, statuta in drugih samouprav-
nih splofnih aktov ter zbira pripombe, predloge za spremembe in do-
polnitve iz javnie razprave in oblikuje predioge teh samoupravnih
sploinih aktov ter jih posreduje v nadalinji postopek skupiini;

— pbravnava predlog finanénega plana in zakljudnega racuna;

— obravnava predlog pogodbe z delovno erganizacijo za FTT
promet o opravijanju administrativno strokovnih, pemo2nif in tem
podobnih del za skupnost;

— daje pobude, predloge in mnenja s podrodja dejavnosti in
obravnava zadeve s podrodja drutbencekonomskih odnosov;

— proutuje in obravnava zadeve po sklepu skupiine posamez-
nega zbora in predsedstva skupééine.

¢} Komisija za spremljanje izvajanja planov in programov

37. tlen

Komisija za spremljanje izvajanja planov in programov ima
predsednika in $tiri ¢lane,

Komisijo imenuje skupiéina na skupni seji obeh zborov in sicer
predsednika in dva &lana izmed delegatov uporabnikov, 2 ¢lana pa iz-
med delegatov zbora izvajalcev.

Mandat komisije je 4 leta.

38. &len
Komisija ima zlasti naslednje nalage:
~ — cbravnava predloge planov in programov razvoja ptt dejavno-

sty

— tekode (tromeseéno) spremlja realizacijo letnih planov in pro-
gramov;

— najmanj letno enkrat analizira realizacijo srednjerognega pla-
na ptt dejavnosti;

— daje pobude, predloge in mnenja v zvezi z realizacijo planov
in programov;

— prouduje in obravnava posamezna vpra3anja iz svojega delo-
kroga po sklepu skupitine, posameznega zbora ali predsedstva skup-
iéine.

IV. NADZOR NAD DELOM SKUPNOSTI

39. &len
Nadzor nad delom skupnosti in izvajanjem tega sporazuma in
drugih samoupravnih spltosnih aktov opravljajo:
— &lani skupnosti neposredno,
— skupédéina in njeni organi,
— odbor za samoupravni nadzor.

40, &en
Neposredni nadzor opravijajo &lani skupnosti zlasti s tem, da
obravnavajo porodilo o delu skupnosti, opozarjajo njene organe na
nepravilnosti pri njihovem delu in s tem, da doloajo pravice, obvez-
nosti in odgovomosti delegatay za njihovo delo v organih skupnosti.

41. &len
Skupitina nadzoruje izvr$evanje svoijih sklepov in drugih odlodi-
tev ter delo svojih organov.

42. &len
Nadzor nad izvajanjem tega sporazuma, statuta in drugih samou-
pravnih splodnih aktov v skupnosti, skladnost sklepov arganov skup-
nosti s samoupravnimi splodnimi akti, izvajanjem sprejetih sklepov,
delom strokovnih sluzb, smotmo in namensko porabo sredstev, ob-
veSéanjern &lanov skupnosti o zadevah pomembnih za odlotanje,
opravlja odbor za samoupravni nadzor.

43. ten

V odbor za samoupravni nadzor delegirajo delegate &lani skup-
nosti. Odbor za samoupravhi nadzor ima predsednika, namestnika
predsednika in tri ¢lane. Predsednika in dva &lana delegirajo uporab-
niki, namestniki predsednika in enega &lana pa izvajalei. Clani odbo-
ra za samoupravni nadzor ne smejo biti istodasno delegati v skupiéini
ali &lani drugih organov in teles skupi&ine skupnosti.

Mandat odbora za samoupravni nadzor traja 4 leta.

V. RESEVANIE SPOROV

44, Clen
UdeleZenci tega samoupravnega sporazuma so soglasni, da bada
medsebojne spore redevali sporazumno na osnovi sporazumevanja in
dogovarjanja v organih skupnosti in njenth delovnih telesih.

43, &len

Za relevanje sporov med &lani skupnosti, ki jiheni bilo mogode
refiti na sporazumen nadin, s¢ ustanovi notrania arbitrafa kot poseb-
no samoupravno sodidée skupnosti.

Z aktom o ustanovitvi notranje arbitraZe se uredi pristojnost, se-
stava, organizacija in sedeZ arbitrade, postopek pred arbitrazo, nadin
zagotavljanja sredstev za njeno delo in druge zadeve, potrebna za nje-
no uspeino delo,

L]

W. QPRAVLIANJE STROKOVNM, ADMINISTRATIVNIH, PO-
MOZNIH IN TEM PODOBNIH DEL ZA SKUPNOST

46, flen
Za skupnost opravlja strokovoa, administrativna, tehnidna, po-
moina in tem podobna dela Delovna organizacija za PTT pramet
Murska Sobota na podiagi samoupravnega sporazuma ali pogodbe.
Skupnoast ima sekretarja skupnosti, ki je za svoje delo odgovoren
skupicint skupnosti in je v delovnem razmerju v Delavni organizaciji
za PTT promet Murska Sobota.

47, Zlen

Stro¥ke delegatov za udeleZbo na sejah organov skupnosti ter
stroke za strokovna, administrativna, pomoZna ir tem podobna dela
za skupnost, ki jih opravlja Delovna organizacija za ptt promet Mur-
ska Sobota, krije Delovna organizacija za PTT promet Murska Sobo-
ta na nadin, kot velja za pokrivanje stroskov Delovne organizacije za
PTT promet Murska Sabota.

Strodki za irdelavo pasebnih elaboratov in 3tudij, ki jih narotajo
organi skupnosti in drugi stroiki se krijejo na nadin, ki ga dologi
skupitina.
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VII. JAVNOST DELA

48. &len

Delo skupnosti in njenih organov je javno.

_ Skupnost in njeni organi so dolZni obveséati javnost o pripravah
:in scpgrejemu aktov ter o izvrievanju nalog iz njenega delovnega po-
rodja.

Oblike in natini obveitanja javnosti so zlasti: sredstva javnega
obvescanja, liskovne konference, posebna porodila in glasila ter pi-
smena gradiva za sejo skup$tine in drugih organov skupnaosti. Clani
skupnosti imajo pravico postavljati vprasanja, dajati predloge in po-
bude iz delovnega podrogja skupnosti. Organi skupnosti so dolini
obravnavati vprasanja, predloge in pobude, do njih zavzeti stalis¢a ter
o njih na ustrezen nadin obvestiti élane skupnosti.

VIII. ENOTE SKUPNOSTI

49. &len
Enote skupnosti se lahko ustanovijo s samoupravnim sporazu-
mom nz pobude £lanov za obmodje ene ali vel krajevnih skupnosti
ali ob¢in, kadar je to v njihovem interesn oziroma se oblikujejo kon-
ference delegaci) v okviru ene ali ved obéin.

50. &len

Enota skupnosti oblikuje organe upravljanja enote skupnosti.
Enota skupnosti je oblika medsebojnega dogovarjanja in wsklajeva-
nja skupnih interesov uporabnikov in izvajalcev ptt storitev na oZjem
obmodju. Naloge enote so:

— usklajevanje razvoja ptt omreZja in zmogljivosti s potrebami
uporabnikov na svejem obmodju v okviru razvojne politike skupnosti
zlasti:

a) izgradnja in razvoj krajevnega pit omreZja konénih telefon-
skih central in izgradnja ptt objektov,

b} povezava krajevnih ptt zmogljivosti v Sire tehnoloike nivoje
ptt prometa,

¢) oblikovanje merila glede ustanavljanja in ukinjanja enot post,
telegrafoy in telefonov,

— povezava s komunalnimi dejavnostmi, na svojem gbmodju in
usklajevanju izgradnje zmogljivosti z ostalimi komunalnitt®objekti;

- zagotavljanje sredstev za uresni¢evanje posebej dogovorjenih,

potreb in interesov &lanov na svojemn obmotju;
— opravljanje drugih nalog, ki zaradi uresnidevanja skupnih in-
teresov na svojem obmodju sodijo v njeno pristojnost.

5b. élen
Enote skupnosti so pri izvrievanju svojih nalog iz prejinjega tle-
na dolne upo$tevati sklepe organov skupnosti. Samoupravno organi-
ziranost enot skupnosti, facin delegiranja in sprejemanje sklepov ter
druga vprasanja, ki zadevajo njeno delovanje, ureja enota v skladu s
statutom skupnosii.

[X. ODGOVORNOST ZA 1ZVAJANIE SPORAZUMA

52. &len
Za izvajanje tega sporazuma, statuta in drugih samoupravnih
splosnih aktov so odgovorm &lani skupnosti in njihovi delegati.

X. PREDHODNE IN KONCNE DOLOCBE

. 53. ¢len

L] Ta samoupravni sporazum je sklenjen, ko ga v skladu s svojimi
samoupravnimi splodnimi akti sprejmejo delavei Delovne organizaci-
je za ptt promet Mutska Sobota, kot izvajalei in ved kol polovica or-
ganizacij zdruZenega dela in krajevaih skupnosti ter drugih samou-
pravnih organizacij in skupnosti, ki so po 2. &lenu tega samoupravne.
ga sporazuma lahko 2lani skupnosti kot uporabniki in ko je nanj da-
no soglasje izvrinih svetov skupiéin obéin Murska Sobota, Gornja
Radgona, Lendava in Ljutomer.

54. Clen
Skupnost je ustanovljena z drem, ko predpisana vedina pooblai-
denih oseb &lanov iz prejinjega &lena tega samoupravnega sporazuma
podpise sklep o sprejemu tega samoupravnega sporazuma. Skupnost
zacéne z rednim delom, ko se konstituira skupicina.

55. &len
Skupséina sprejme statul skupnosti najkasneje v roku 6 mesecev
po uveljavitvi tega samoupravnega sporazuma.

56. &len
Po ustanovitvi skupnosti lahko pristopijo novi €lani, ki izpolnju-
jejo pogoje iz 2. &lena tega samoupravnega sporazuma.

57. &len
Spremembe in dopolnitve tega sporazuma sprejmejo &lani skup-
nosti na predlog skupttine po enakem postopku kot velja za njcgov
sprejem.

58. &len
Z dnem, ko zaZne veljati la samoupravni sporazum prencha ve-
ljati samoupravni sporazum, ki je veljal od dne 1. marca 1976,

59. &len
Samoupravni sporazum za¢ne veljati 8. dan po objavi v Uradnih
abjavah pomurskih obgin.
UDELEZENCI:

Priloga k temu Samoupravnemu sporazumu so pismeni sklepi udele-
‘encev 0 sprejemu tega SAamMOUPravnega sporazuma.

Priloga k 17. &lenu fega samoupravnega sporazuma!
RAZVID

delegatskih mest po posameznih konferencah delegacij v zboru upo-
rabnikov, ki je priloga SaS, se spremeni in glasi:

Nosilec konference delegacije St. delegat. mest

OZD ob&ine Murska Sobota 4

KS ob&ine Murska Sobota 5
OZD obtine Gornja Radgona 2
KS obdine Gomja Radpona 3
(OZD obéine Lendava 2
KS ob&ine Lendava 3
OZD obtine Ljutomer 2
KS obéine Ljutomer 3
SKUPAJ: 24

PREDSEDNIK SKUPSCINE:
Aleksander MARIC, Lr.

V skladu z 53. ¢lenom Samoupravnega Sporazuma o Spremem-
bah in dopolnilvah Samoupravnega sporazuma o ustanovitvi Obmo-
&ne S15 za PTT promet Murska Sobota so na navedeni Samoupravai
sporazum dali soglasja izvrini sveti vseh Pomurskih ob<in in sicer:

I. Izvrini svet obline Lendava, dne 23. 10. 1985 pd Stevilko
34-1/84-2,

PREDSEDNIK 15:
Aleksander VARGA, . 1.

2. Izvrini svet ob&ine Gor. Radgona, dne 25, 10. 1985 pod 3tevil-

co 025-2/84-10.
PREDSEDNIK I8:
Edvard METLICAR, I, .

3. Tzvrini svet Obéine Murska Sobota, dne 4. 11. 1985 pod itevil-

ko 025-5/85-2.
PREDSEDNIK IS:
Pavel PONGRAC, |. 1.

4. Tzvedni svet obéine Ljutomer, dne 17. 12. 1984 pod itevitko
02-1/84.

PREDSEDNIK IS:

Anton KOS, 1 ¢

193

Na podlagi 52. £lena Zakona o stavbnik zemijiscih (Ur. list SRS,
at. 18/84) ter 277, tlena statuta obcine Lendava je Skup3dina obline
Lendava na seji zbora zdruzenega dela in na seji zbora krajevaih
skupnosti dne 10. 6. 1986 sprejela

ODLOK
0 ODDAJANJU STAVBNIH ZEMLNSC vV ORCINI LENDAVA

1. SPLOSNE DOLOCBE

I. &len
S tem odlokom se dolo¢ajo nadin, pogoji in postopek oddaje
stavbnega zemljiiéa v uporabo za graditev.

2. tlen

__Stavbno zeml)iste v druZbeni lastnini odda sklad stavbnih zem-
ljis¢ ob¢ine Lendava v uporabe Temeljnim in drugim organizacijam
zdruZenega dela, krajevnim skupnostim, Samoupravnim interesnim
skupnostim in drugim samoupravnim erganizacijam in skupnostim za
gradnjo objektov za njihove potrebe ter obfanom ir civilno pravnim
osebam za gradnjo stanovanjskih hi3 ali drugih objekiov, na katerih
imajo lahko lastninsko pravico.

3. ¢len

V naseljih, ki se urejajo z urbanistidnim redom ali prostorsko iz-
vedbenim nacrtom je mozno dati v uporabo stavbno zembjiste za
gradnjo stanovanjskih ali drugih objekiov, & je zemljiste komunalno
viejeno. Le izjemoma je dopustno, da se doloden komunalni abjekt
ali naprava zgradi tudi naknadne, &e je to smaterno zaradi same teh-
ni¢ne izvedbe ali zaradi strofkov urejanja, vendar mora biti komunal-
ni objekt ali naprava zgrajena najkasneje do roka, ko investitorjev oh-
Jekt pricne obratovati. O tem se upravljalec in investitor dogovorita 5
pogedho.



4. élen
V naseljih, ki se urgjajo z urbanistiénim redom, je dovoljeno gra-
diti stanovanjske ali druge objekte, ¢e je stavbno zemljid¢e komunal-
no delno urejeno.
Steje se, da je stavbno zemljii&e delno komunalno urejeno:

— ¢e so zerajene dovozne poti 5 prikljutkom na cestne omrezje

— &e je urejena preskrba s pitne vodo, elekiri¢no energijo in

— ¢&e je zagotovijena higienska odprava odplak take, da ne sko-
dujejo naravnemu okolju

11. ODDAJA STAYBNEGA ZEMLIISCA
5. élen
O oddaj: stavbnega zemljis€a za gradnjo odloca komisija za od-
dajo stavbnega zemljidta, katero imenuje upravni odbor sklada.

v. tlen

Stavbno zemljidée se odda s pogodbo na podlagi javanega nateca-
ja ali brez javonega natedaja neposredno s pogodbo v primerih, ki jih
doloéa 51. &len Zakona o stavbnih zemljiscih.

Javni natedaj se izvede z zbiranjem pismenih ponudb. Javni nate-
£aj se objavi na krajevno obi¢ajen nadin ali z ¢bjave v javnem glasilu
in 10 15 dni pred obravnavo in izbiro pismenih ponudb, ki jo opravi
komisija.

O natinu objave javnega natetaja odlo¢a Odbor sklada stavbne-
ga zemljisca. 7. dles

Razpis mora vsebovaii:

— naziv in sedeZ upravljalca stavbnega zemljiséa

— katasterske podatke o zemljiséy

— ceno stavbnega zemljiséa za | m’

— vidino prispevka k strofkom za pripravo in opremljanje stavb-
nega zemljisca

— rok in nadin plagila cene stavbnega zemljiiéa ter prispevka k
strofkom za pripravo in opremljanje stavbnega zemljiica

— rok za predloitev pismenih ponudb za dodelitev stavbnega
zemljis¢a — v zaprtih kuvertah, z oznako »Za javni natedaje.

— rok za sklenitev pogodb o oddaji stavbnega zemljiiéa

— vifina variéine in rok pladila

— podatke o tem, kje se bo vrdil javni nateéaj in ob katerem &asu

— druge pogaie v skladu s politiko stanovanjske in druge gradi.
tve v obfini Lendava

8. élen

Ce se stavbno zemljisée odda obanom za graditev druzinskih
stanovanjskih his z javnim natefajem se upostevajo tudi stancvanjske
in socialne razmere, zdravstveno stanje udeiezencev oz. njihovih dru-
Zinskih #lanov, in delovne razmere tako, da imajo prednost:

— panudmk: ki so imetniki stdm}vanjske pravice neprimernega
stanovanja oz, niso nosilei stanovanjske pravice

— ponudniki, ki imajo v skupnem gospodinjstyu vedje &tevilo
druzinskih élanov

— mlajie druZine pred druzinami s preskrbljenimi otroki

— penudniki, ki imajo niji meseéni OD na druzinskega élana in
privaréevana sredstva

— ponudniki, ki sa sami ali njihovi druzinski &lani invalidi aii
bolniki s kronidno boleznijo.

9. &len
UdeleZzencem javnega natetaja se pogoji iz prejinjega Zlena vred-
notije po naslednjih merilih;
t. Stanovanjske razmere Tocke
— niimetnik stanovanjske pravice 50
— imetnik stanovan_]ske pravice oz. lastnik stanovanja v
objektu predvidenem za rusenje po prostorskem izvedbenem nacriu
40
— imetnik stanovanjske pravice, katerega stanovanjska pavriina
ne odpade na druZinskega ¢tana skupnega gospodinjstva v stanova-
nju, ki po velikosti ne ustreza druzbeno priznanemu stanovanjskemu
standardu iz tabele

Stevilo druzinskih Stanovanj. povriina

tlanov do m*

| 32

2 45

3 58

4 70

za vsakega naslednjega 10 m* ved

se upodteva 30
— imetnik stanovanjske pravice neprimernega stancvanja (ze-

lo vlaini prostori, brez sanitarnj) 20
2. Mlade druzine z nepreskrbljenimi otroki 40

3. Socialne razmere:

a) Skupni dohodek na druZinskega &lana:

— do 40 % povpreénega OD na druZinskega ¢lana v SRS v preteklem
letu 50

Totke:
]— ad 40—50 % povpre¢nega OD na zaposlenega v SRS v preteklem
etu 40
— od 50—60 % povpre¢nega OD na zaposlenega v SRS v preteklem
letu 30
b) Privarevana sredstva:
— namensko vardevanje udetezencev na dobo var¢evanja:
ad 2 let do 4 let 10
od 4 let do & let 20
od 6ietdo§ let 3
od & let do 10 let 40
nad 10 let 50
— vidina privaréevanih sredstev:
do 500.000,— din 10
do 1,000.000,— din 20
nad 1,500.000,— din 30
4. Zdravstveno stanje
— invalidnost:
L. kategonje 5
I1. kategorije 30
— kroniéna bolezen 10
5. Priblizevanje stalnega bivaliféa k delovnemu mestu
do | km 40
do 2 km 30
do 3 km 20
nad 3 km 10

19. &len
Pri javiiem razpisu za oddajo stavbnih zemljis¢ ebéanom za grad-
njo poslovno stanovanjskih in poslovnih objektav lahko sodelujejo
ponudniki, ki izpalnjujejo pogoje za pridobitev dovoljenja za opra-
vljanje obrine dejavnosti; ali obrtno dovoljenje e imajo ali pa so v
postopku za pridobitev le-tega® Kot merila za pridobitev se smiselno
uporabljajo kriteriji iz 8. in 9. élena tega odloka: Prednost imajo po-
nudniki, ki Ze opravljajo ali bodo opravijali obrino dejavnost kot de-
ficitarno v obéini in tisti katerih dejavnost je opredeljena kot priarite-
ta v razvoju abdine,
lednje je potrebno priloZiti tudi pozitivno mnenje pristojne-
ga upravnega organa — Komiteja za druzbeno planiranje in druzbe-
noekonomski razvoj ter soglasje krajevne skupnosti na obmoéju kate-
re je stavbno zemljiste.

11. ¢len

¥si udeleZenci natedaja morajo v zaprti pismeni ponudbi priloZi-
ti tudi potrdilo o vplagani variéini, ki znasa 10 % od celoine vrednosti
komunalno opremljenega zemljidcéa. Variéina se uspelemu ponudniku
vraéuna v ceno stavbnega zemljii¢a, neuspelemu ponudniku pa se
varifina vrne brez obresti.

V primeru, da uspeli ponudnik brez upravitenega razloga odsto-
pi od nameravane gradnje, mu vari&ina zapade v korist upravljalca.

Za eno platano variéino lahko interesenti navedejo v ponudbi tri
gradbene parcele na katerih bi Zeleli graditi.

12. &len

V primeru enakepa Stevila to¢k na osnovi meril iz 9. ¢lena tega
odloka ima prednost pri pridobitvi stavbnega zemtjiséa ponudnik, ki
ima vedjo Stevilo todk pri posameznem menlu na gsnovi vrstnega re-
da posameznih meril.

V primeru vedjega tevila ponudnikov za isto stavbno zemljiste
se ob enakih pogojih doloéi prednost kot je dolodeno v prvem odstay-
ku tega &lena,

id. &len

O izboru ponudnika, ki v najvedji meri izpolnjuje razpisne in
druge pogoje, dolodene s tem odlokom, obvesti razpisna komisija pi-
smeno vse ponudnike, ki so se udele21l1 javnepa natedaja.

Vsak ponudnik, ki se je udelezil javnega natecaja lahko vlozi
ugovor v 8 dneh od dneva, ko je sprejel abvestilo o izboru, na upravni
odbor sklada, ¢e meni, da je z odloéitvijo kriena njegova pravica.

Upravoi odbor sklada odlaéi o ugavoru v 15 dneh od dneva, ko
e prejel ugovor.

Ponudnik lahko odladitev upravnega odbora sklada izpodbija
pri prisiojnem rednem sodiu v roku 30 dni od dneva, ko je prejel re-
itev 0 ugavoru oz, ko je preteklo 30 dni od dneva, ko bi moral prejeti
reditev na vloZeni ngovor.

14. &len
Na podlagi odlogitve komisije za oddaja stavbnih zemljigé skle-

neta uspeli ponudnik in sklad pismeno pogodba o oddaji stavhnega
zemljisda.

I1I. KONCNE DOLOCBE
15. &len
Ko priéne veljati ta odlok, preneha veljati odlok o upravijanju in
oddajanju stavbnega zemlji3éa v obdini Lendava (Ur. objave pomur-
skih ob&in 3t. 24/79).
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16. &len
Ta odlok priéne veljati 8. dan po objavi v uradnih objavah Po-
murskih obdin.
Stevilka: 464-3/79
Datum: 19. 6. 1936
Predsednik SO Lendava
Rudoif LEINER, 1. r.

194,

Na podiagi 3. élena Zakona o samoprispevku (Uradni list SRS
5t 35/85) in 42. ¢lena statuta krajevne skupnosti Gederovei, je skup-
i¢ina krajevne skupnosti Gederovci na seji dne 23. junija 1986 spreje-
la

SKLEP
o uvedbi samoprispevka za del obmoéja krajevme skupnosti Gederovci,
za naselje Krajna.

1. elen
Po odlogitvi delovnih ljudi in obfanov na referendumu dne 22,
junija 1986 se za del obmo¢ja KS Gederovei, za naselje Krajna uvede
samoprispevek v denarju in delu.

2. tlen
Samoprispevek se uvede za dobo 5 let in sicer od 1, julija 1986
do 30. jumija 1991,

3. élen

Sredstva zbrana s samoprispevkom bodo uporabljeny za:

— adaptacijo vasko-gasilskega doma in prizidavo garaZ

— asfaltitanje cest in vzdrzevanje vadkih poti ter rekonstrukeijo
mostov

— vzdrzevanie in razéiritev vodovodnega omreéja

— urejanje pokopaliscéa

-— razédiriiev telefonskega omredja.

4. ¢len
S .krajevnim samoprispevkom se bo predvidoma zbralo
§.620.000.— din. Visina sredstev za posamezne namene se dolodi s
programom in linanénim naértom krajevne skupnosti.

5. ¢len

Samoprispevek bodo pladevali delovni Hudje in obéani, ki stalna
prebivajo v naselju Krajna in sicer v naslednji vidini:
a) v denarju:

— 2% od neto osebnih dohodkov zaposienih

— 2% od neto OD in davéne osnove iz samostojnega opravljanja
obrinih, intelektualnih in drugih gospodarskih in negospodarskih de-
javnosti

- 5% od katasirksega dohodka od kmetijske defavnosti

— 1 % od pokojnin

— 2% od povpreénega OD v SRS v preteklem letu za delavee, ki
50 na zadasnem dely v tujini in imajo stalno prebivali3ge v naselju
Krajna

— 5.000.— din letno pavsalisti.
b) v delovni obveznosti:

— pbéani - nosilel gospodinjstva ali njegovi druzinski ¢lani po
5 delovnih dni letng. Nadomestilo za neopravljeni delovni dan, ki tra-
14 & ur, znasa 3.000.— din;

— lustniki traktorjev & ur letno v prevozih. Nadomestilo za neo-
pravljeno uro prevoza s traktorjem znasa 3.000.— din.

Svet krajevne skupnosti se pooblaséa, da vsako leto na navo
ovrednoti finanéne nadomestilo v delovni obveznost:.

6. &len
Krajevna skupnost lahko sredstva samoprispevka, ki so zaéasno
prosta, vroéi pri branki za doloden as.

7. Clen
Glede oprostitve pladila samoprispevka se uporabljajo dolodila
12. ¢lena Zukona o samoprspevku (Uradni list SRS 31, 35/85).

8. &len
5 sumoprispevkom zhrana sredstva se bado v celoti namenila za
Izvajanje programa iz 3. ¢lena tega sklepa, zbirala pa se bodo na po-
sehnem racunu KS Gederovel it 51900-842-035-8077.

9. ¢len
Samoprispevek od OD zaposlenih bo obraéunaval placevalec
D.

_ Sumeprispevek od pokojnin bo obracunaval pladevalec pokoj-
nin.

Samoprispevek od katastrskega dohodka od neto OD in davéne
osnove iz samosiojnega opravljanja obrinih, intelektualnih in drugih
pospodarskih in negospodarskih dejavnosti ter letni znesek paviali-
stov, bo obracunavala Uprava za druibene prihedke SO Murska So-
bota.

Samoprispevek od zaposlenibh v tujini in v 'ﬂ)elu pa obraunava
krajevpa skupnost, ki vsakega zavezanca pismero obvesti o njegovi
obveznosti ter roku placila.

10, ¢len
Nadzor nad dotokom sredstev, njihovo uporabo ter izvajanjem
de vrii svet krajevne skupnosti Gederovei, ki najmanj enkrat letno
poroéa skupdcini krajevne skupnasti in zbaru delovnih ljudi ter abéa-
nov naselja Krajna.

1. élen
Ta sklep zaéne veljau 2 dnem objave v Uradnih objavah pomur-
skih ob&in, uporablja pa se od 1. julija 1986,

Stev.: KS5-10/86
Datum: 24/6-1986
Predsednik skupscine KS;
CRNKO Jozef
CRNKO Jozef 1. r.
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Na podlagi 73., 222, 224. in 226. {lena zakona o splosn: ljudski
obrambt in druzbeni samaoza3éiti (Ur. list SRS, 5t. 35782} in 265, élena
statuta obdine Lendava (Ur. objave Pomurja, . 37781 in 29/83) je
Skupiéina obéine Lendava na seji zbora zdruenega dela, zbora kra-
Jievnih skupnostl in druzbenopalitiénega zbora, dne 10. 6. 1986 spreje-
a

ODLOK
0 ustanovitvi, organizaciji in delovanju civilne zaidite v obéini Lendava

1. SPLOSNE DOLOCBE
1. élen
Ta odlok ureja ustanavljanje, arganizacijo in delovanje obéinske-
pa Staba za civilno zaséito, obéinskih enot civilne zascdite, enot in &ta-
bov civilne zaidite v krajevnih skupnostih, temeljnih in drugih organi-
zacij zdruZenega dela ter v drugih organizacijah in skupnostih v obéi-
ni.
2. élen
V obéini se za zaidito in redevanje prebivalstva in materialnih da-
brin pred vojnimi akcijami, naravnimi in drugimi hudimi nesre€ami
ter izrednth razmerah ustanovijo erote civilne zaidite, kot posebno
arganiziran, tehniéno apremljen in strokovno usposoblien del civilne
zascite.
3. glen
Za organizirano usmerjanje in pripravljanje delavnih [judi in ob-
¢anov za osebno in vzajemno za3lito, za vodenje in usposabljanje
enot civilne zaddite ter za odrejanje in usmerjanje zai¢itnih in reseval-
nih ukrepov se Ustanovijo Stabi za civilno zaiéito.

1. ENOTE CIVILNE ZASCITE

4. &len

Na podlagi acene ogrozenosii se v skiadu z motnosimi in potre-
bami ustanavijo enate civilpe, zaiéite ki sa:

— specializirane in

—spioine.

5. ¢len

Specializirane enote se ustanovijo za izvajanje pesameznih vrst
ukrepaov civilne zascite v temeljnih in drugih organizacijah zdruzene-
ga dela ter drugih samoupravnih organizacijah in skupnostih, krajev-
nih skupnostib in v obgini.

Splodne enate civitne zadlite se ustanavijo za izvajanje manj zah-
tevnih ukrepov in nalog civilne zaiéite v stanovanjskih blokih, poslov-
nth in drugih stavbah ter v manjdih temeljnih in drugih organizasijah
zdruZenega dela in v drugih sumaupravnih organizacijah in skupneo-
stih, kjer ni danih pogojev za uslanovitev specializiranih enot.

6. ¢len

Encte civilne zadéite v temeljnih in drugih organizacijah zdruge-
nega dela in drugth samoupraymih organizacijah in skupnostih arga-
nizirajo delavski sveti 0z, nfim ustrezm argam, v krajevnih skupnostih
svet] krajevne skupnosti, v ab&ini pa izvrini svel obéinske skupséine.

V stanavanjskih hisah — blokih ustanovijo in organizirajo enote
civilne zadéite hisni sveti. Ce hidni sveti to nalogo opustijo, ustanovi
in organizira enote civilne zasdite v blokih svel krajevne skupnosti.

7. ¢len

Specializirane enote civilne zaidile v obéini s0;

|. enota za prvo medicinsko pomoc:

2. gasilska enota;

3. enota za resevanje ljudi in materialnih dabrin iz rudevin in od-
stranjevanje rudevin;
. enotd za radiolodko, biolosko in kemiéno zadéito:
5. enota za prvo veterinarsko pomog;
6. enata 2a sociaino delo;
7. ekipa za uniCevanje eksplozivnih teles:
8.
9.
|

B

ekipa za identifikacijo mrivih,

encta za zveze; -
0. laboratorijska postajd za ugotavljanje RBK uéinkov.

8. &len

Specializirane enote civilne 2aséite v krajevnih skupnostih so:
. enote za prvo medicinsko pomod:
. gasilsko-resevalne enote:
. enote za radiolodko, biolosko kemiéno zaséito;
. enote za prvo veterinarsko pomod.
. enote za socialne delo:

in e L by —



6. enote zy zveze in obveséanje;
7. enote za vzdr. in uporabo zaklonisé.

9. ¢len
Speciahizirane enote civiine zadgite v organizacijuh zdruzenega
dela, ter drugih organizacijah in skupnostih se:
. enote za pryo medicinsko pomoé:
. tehni¢no-redevalae enote;
. gasiiske enote:
enote za radiolosko, biolodko. kemidno zaséito;
eniole za vzdr. in uporabo zakloniid;
. enole za 2veze in obveicanje;
. ekipe za socialno delo {po potrebi);
. enote za prvo veierinarske pomodé (po potrebi).
10. ¢len
Vse enote in ekipe civilne zaiCite se formirajo v skladu z osebno
in materialne formucijo enot civilne zaséite, ki jo doloda republiski
sekretarial 24 ljudsko obrambo SR Siavenie.
1. clen
Enote vivilne caséite delujejo v skladu z nacrti civilne zadéite in
po navodilih pristojnih élabov za cwvilne zaséilo.
12 ¢len
Tzvrini svet ob&nske skupstine lahko na prediog obéinskega sta-
ba za eivilno zasile doledi temeline in druge organizacije cdruzenega
dela, ki morajo ustanoviti specializirane enote civilne zaséite za zaidi-
1o in redevanje na obmodju obéine.

Tl O LA s L) [ —

1. STABI ZA CIVILNG ZASCITO
13, &len
Za operalivy in strokovno vodenje civilne zacite, zu organizaci-
Jjo. pripravljanie in delovanje civilne zadlite se ustanovijo v obéini
Lendava nasledn}i stabi za civilno zaséito:
. Obéinski dtab za civilne zaséito;
2, Stbi za civilno zusdite v krajevnih skupnostih;
3. Stabi za civilng zuicite v (emeljnih in drugih organizacijah
zdruzenega dela.
14, Clen
Obéinski $tab za civilpno zasdito imenuje 1zvréni svet obéinske
skupicine: stab za eivilno zascito v krajevni skupnosti imenuje svet
krajevne skupnost, dtab za cvilne zaséito v temeljni in drugi organi-
zuciji zdruzenega dela pa imenuje delavski svet oziroma njemu ustre-
7EN OFTgun upravljanja.
L5, glen
Stabi za civilno zadéito izvriujejo svoje nalpge v skladu z zvez-
nim in republiskim zakonom o sploint Ljudski obrambi in druzbeni
samozaséin.
16. &len
Stab za civilno za3€ito je za svoje delo odgovoren orgunu, ki gi je
ustanovil, pristojnemu komiteju za splosno [judsko cbrambo in druz-
beno samozaddito ter vidjemu dtabu za civilno zaidito.

7. ¢len
Obeinski stab za civilno zadéito sestavljajo:
— povelinik.
< nacelnik;

— ¢lan staba — odgovoren za zveze in obveiganje;

- ¢lan Staba — odgovoren za zaklanjunje prebivalsiva, material-
nih dobrin, catemojevanje in maskiranje:

— Clan $taba — odpoveren za zaddilo in reievanje ob pozarih in
razlitjih pevarnih snovi;

— ¢lan staba — odgovoren za zudcito in redevanje ob rusenjih in
eksplozijah;

— Clan 3taba — odgovoren za zastito in resevanje ob poplavah
in drugih etementarnih nezgodazh:

— Clon Staba — odaovoren za prvo medicinsko pomeé tn asana-
cijo;

— ¢elan ftaba - odgovoren za 2ascito in reSevanie zivalt in Zivil
Zivalskepa 1zvora.

Clin staba — odgovoren za zas€ito in resevanie rastlin in zivil

rastlinskega 1zvora:

— clan Staba — odgovoren za radiolosko, bioloiko in kemicno
ZAACILO

— &lan dtaba — odpovoren za evakuacijo in oskrbo ogroZenega |

in prizadetega prebivalstva:
-~ clan Staba — odgovoren 24 usanucijo terena in druge komu-
nalne dejavnost.

Poleg teh ukrepov se lahko dolocijo §e drugi ukrepi civilne zasdi-
te.

1¥. ¢len

Ohéinski stab za civilno zakeio opravija zalasti naslednje naloge:

1. ocenjuje ogrozenost obmodju obéine pred vojnimi akeijami,
naravnimi in drugimi nesrecami in izrednimi razmerami Ler moZnost
in pogoje za zuséilo in refevanje prebivalsiva, materialnib in drugih
dobrin:

2. izdela abéinski nacrt civilne zas€ile in daje predloge izvrinemu
svely obéinske skupséine za organiziranje civilne zaséite ter za izvaja-
nje ukrepov civilne zusdite;

3. usmerja in usklajuje delo $tzbov za civilno zaséito v temeljih in
drugib organizacijuh zdruzenega dela, v kgajevnih skuppos_lih. drug[h
samoupravnifl erganizacijah in skupnostih ter v mestih in usmerja
priprave samaupravmh organizacij in skupnosti na obmo¢ju obéine,
ki opravljajo dejavnost pomembno zi zaflito 1n resevanie:

4. usmerja in uskljajuje izvajanje preventiviih ukrepov in aktiv-
nasii za zasCito in resevanie;

5. organizira in neposredno vodi akcije za za3€ito in resevanje ob
vojnih dejstvovanjih, naravaih in drugih nesreéah ter v izrednih raz-
merah in pri tem sodeluje s $tabi za civilno zaiito sosednjih obéin;

6. skrbt za pripravijanje in usposabljanje prebivalstva za osebna
in vzajemno zasCita:

7. skrbi za usposabljunie pripadnikov stabov, enot in drugih se-
stavin civilne zadcite.

19. ¢len

Administrativio tehni¢ne zadeve za chdéinsk: 3tab za civilno za-

§Cita opravlia upravni organ za ljudsko obrambo obéinske skupiéine.

20. ¢len
Stab civilne zadéite v krajevni skupnosti sestavljajo:
1. poveljnik;
2. nadelnik;

3. &lan staba — odgovoren za zveze in obvescanje:

4. ¢lan staba — odgovoren za zakianjanje prebivalstva, material-
nih debrin, zatemnjevanie in maskiranje;

5. ¢lan $taba — odgovoren za za%dito in redevanje ob poZarih, ru-
$enjih in poplavah;

6. €lan staba — odgovoren za prvo medicinsko pomoé in sanaci-
jo:

7. &lan $taba - - odgovoren za oskrbo prizadetega in ogroZenega
prebivalsiva:

8. ¢lan staba — odgovoren za radiolosko, biolosko in kemiéna
za$dito:

9. ¢lan staba — odgovoren za zaidito in redevanje Zivali in Zivil
Fivalskega izvora;

190. &lan staba — odgovoren za zaiito in refevanje rastlin in Zivil
rastlinskega izbora.

21. ¢len

Stab za civilno zaséito krajevne skupnaosti vodi dela civilne zagéi-
te na celotnem obmod&ju krajevne skupnosti, skrbi za usposabljanje
staba in enot civilne zaddile ter prebivalstva, za izvajanje zadéitnih in
resevalnih ukrepov v vajni, ob naravnih in drugih nesrecah ter izred-
mih razmerah. Usklajuje delo vseh Stabov na obmoéju krajevne skup-
nosti ter sodeluje s stabi za civilno zasdito sosednjih krajevnih skup-
nosti, ter sluzbo za opazovanje, obveicanje in alarmiranje.

22. clen

Stab za civilno zagéito v temelini in drugih organizacijah zdruze-
nega dela in drugih vrganizacijah in skupnostih sestavljajo:
. poveljnik;
. nacelnik ;
. €lan staba — odgovoren za zveze in obveifanje;
. ¢lan staba — odgovoren za zaklanjanje prebivalsiva in materi-
alnih dobrin ter reSevanje iz rusevin in poplavah;

5. ¢lan dtaba — od¥.voren za zadlito in refevanje ob poZarih in
zatemnjlevanje; :

6. ¢lan Staba - edgovoren za prvo mediciasko pomoé;

7. ¢lan staba — odgovoren za radiolo$ko, biolodka in kemiéno
zagdita

Paleg navednih ukrepov se lahko doiocijo tudi drugi ukrepi ctvil-
ne zadéite.

Pt By —

23, Zlen
Stab za civilno zaséito v temeljnih in drugih organizacijah zdru-
zenega dela ter drugih organizacijah in skupnastih vodi delo civilne
zadCite v svaji organizaciji, skrbi za usposabljanje in opremljanje enat
aivilne asdite, kakor tudi delaveev za izvajanje zaséitnih in reievalnih
ukrepov ter skibi za druge naloge dolodene z zakonskimi predpisi.
Stab sodelu)e s §tabi za civilno zaiito sosednjih organizacij; s stabom
za civilng zadcito v krajevni skupnosti in obéinskim $tabon za civilng
zasciio.
24 ¢len
V samoupravnl organizacijt ozirama skupnosti, ki organizira le
splodno enoto civilne zaséite, opravlja naloge itaba za civilno zaséito
povelinik te enote.

IV. PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE
25, Zlen
Obéinski stab za civilno 2a288ito lahko odredi, da so posamezne
enote civilne zaséite doline opravljati naloge tudi izven svojega ab-
moéjd, svoje krajevne skupnosti oziroma obéine.
26. ¢len
Obéinski sekretariat za ljudska abrambo skrbi za izvajanje tega
odloka in v.ta namen izdaja strokovna navodila in adlodbe.
27 tlen
‘Ta odlok zac¢ne veljati osmi dan po objavi v Uradnik objavah Po-
MLUTd.
28. élen
Z dnem, ko zacne veljati ta odlok, preneha veljati odlak o usta-
novitvi 10 organizaciji enot in stabov civilne zaiéite v obdini Lepdava
{(Ur. abjave pomurskih abdin, stev. 6/77).
Stevilka: 850/4-54
Lendava, dne 8. 5. [986

Predsednik
Skupscine obéine Lendava
Rudi LEINER, I. r.
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